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T is readily allowed, that the right placing of 
perſonal pronouns is one of the greateſt difi- 


ties the ſtudents of the French language have to 
mount: neither can they perfectly maſter, it, but 
ter a long and conſtant application to the rules of 


ntax and practice; the latter is always ſlow, and 


apply themſelves to the former. An attempt to 


cilitate the ſtudy of French cannot, I preſume, 


ut meet with a favourable reception from the ju- 


icious public. I have therefore reduced the moſt 
ificult parts of our grammar, both in theory and 
ractice, to a narrower compaſs, and at the ſame 
ime expoſed them to the eye in a fuller, and yet 
ore conciſe. and perſpicuous manner, than it ever 


as been done before, The method is entirely new, 
nd will, it is hoped, prove of ſingular ſervice to the 
tudents of the French language. And I make no 


nanner of doubt, that the generality of learners will 


eap more real benefit in one hour, than by a month's: 


tudy or practice, the following tables being calcu- 
ated even for the meaneſt capacities. 
In the appendix I have added words which either 


rant the ſingular or plural, and have in the liſt of 
heſe words cloſely followed an author whoſe miſtakes. 
Ire numerous. As there are ſome I could not take 
otice of in a proper place, I'll ſubjoin a few of 


heſe errors, that the ſcholar might not be miſled in 


is purſuits. In the liſt of adjectives ending in al- 


be author ſays, that clau/iral and nuptial have no 


plural: however the French Academy write, des 


Hces clauſtraux, livings belonging to an abbey ; ls 


aux clauftraux, places belonging to a cloyſter or 


2 monaſtery ; 
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monaſter ; des habits nuptiaur, edding clothes. 
likewife fays, that liberal has no plural, except in th 
expreſſion, les arts hbiraux, the liberal arts; 
French Academy write, ils ont été extremement libera 
they have been extremely liberal. In another 
the author writes, des fac- totum, people who do 
in a family; the Academy write un factoton in t 
fingular, and des Cate in the plural. The auth 
has des fattons, pleadings ; the academy, des faciun 
The author. writes, un regatum, des rogatons ; 

yeliqua, des religua, - ſcraps; the Academy, un rogat 
es rogatons ; un religuat, des reliquats, the remainder 
a balance in accounts. The author writes, un dicin 
a common ſaying ; the Academy, un dion: dittn 
ſignifies another thing, as, le dictum d une ſentence, di 
wrr?t, the purview. of a ſentence or decree, whid 
contains the judge's poſtitive orders. Hence it ap 
pears how muth the author is miſtaken, not only! 
the ſingular and plural, but in the ſignification of th 


A\ 


| pc N | 2 wy u Not 
words under conſideration; and how much fafer it M... 
to follow the French Academy, Whidſe decifions, 
am confident, every unprejudiced reader will thip| 
the beſt authorities in theſe and other particul: 
niceties of the French tongue. : 
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you 
Ils 
El 
- th 


Vous 


le, it maſc. 
la, it ſem. 
uy to you les, them 

y, it thither 


en, ſeme 
y. thither 
y. en 


lui, to bim, or to her 
leur, to tbem 


le 
la 

les 
en 


me, to ne 
nous, te ws 


y. en 


8 1 


* 


| re Dag." 
Jai, % 


{ 


les y, them thither 


Fauroit 


1ſt perl. plur, 


* 
BY 


A 


_ 


a enn: 


. \ 
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Teames 1 N } 


avoient 
eurent 


. verb. 


avois, had | 
eus, had 

aurai, ſhall have 
aye, may hawve 


Id perl, ſing. 


eüt | 


ayons \ 


4 0 f 
avions Fx 


—— 
: 


aurois, ſhould baue 
euſſe, might bade 


abrons 
aycns 
aurions p 
euſſions | 
Wes 
aviez 

eütes x 
aurez | 
ayez 14 80 
Aauriez 


3d perf, * 
ont 


auront 
ayent 


Fes + 2d perf, plur. + 


I 


auroient | 


euſſent Þ- 
A 
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A View of the PanoonAL 1 uſed affirmatively 


d — 


and interrogatively. 
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* 

y en 
. 
leur C 

le 

la Y ; 
les 
en 
1 
en 
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Auxiliary Verb. 
1ſt perſ. Sr 
ai- je 


avois- je 


eus - je 
aurai- je 
% #* 2 
aurois- -je 
euſsè | je 


zd perſ. ſing. 


a-t-il 
- avoit-11 


eut-1] 


aura- t- il 
R * CY 


- auroit-i}. 
_eat-11 


xi perſ. plur. 
avons- nous 
avions- nous 
enmes-nous 


Aurons-nous 


Ss © ©. 


aurions-nous 
euſſions nous 


2d perf. plur. 


Avez- vous 


aviez- vous 


eutes- vous 

aurez- vous 

XR X % 

auriez- vous 

euſſiez vous 
3d perſ. plur. 

ont- ils 

avoient- ils 


eurent- ils 


auront-ils 
2 «* * 


{ avuroient-ils 


_ euſſent-1ls 


0 The Engliſh being added to the pronouns in the firſt table, 


Bt bs — 1 ko repeat the ſame here. 


JS, 


II. 


1 


ports 7 


envoye? 
donne ? 


— 


TABLE 


e n. 


Ous 


es 


OTF —- 
ba n 
A View of the Paneokiit Wösdebne afed negatively. 


le Auxiliar verb. 
| y 
la aſt n ing. ö 


| | ai 5 
vous les 4 
e ne or e 


ö 5 8 | | 
ins r | 
aural 8 
. a ye SD ” 
en aurois ä 


— 


Ile | ne lui | _ | avoit. 


* 6 
* mA ad perl. plur-- 


PER Ayez 
0 | auriez 
65 | eviſiez 
1 | ne | | 3 perl. plur. 
82 ont 
| avoient 
| eurent 
E446 ; | avront 
ae nt - 
auroient 
euſſent 


ble, 


® Before a vowel, 


* 
1 
1 


Ne. 


un 


A 8 + a& 


A View of the PERSONAL Proxouns uſed negatively and 


me 


nous 


vous 


_— 


| 
If the auxiliary verb avoir be not expreſſed, the verbs fort 


interrogatively. _ 
Auxiliary Verb. 


r{t perl. ing. 
ai-je 
avois- je 
eus- je 
aurai- je 

2 ** 
aurois- je 
euſe- je 

zd perſ. ſing. 
a- teil 
avoit- il. 
eut-il 


aura- t- il 


%* %* * 


auroit-1} 

- *1. 
eüt-il 

1ſt perſ. plur. 
avons- nous 
avions- nous 
eumes-nous 
aurons- nous 
» * *+- 
a urions- nous 
euſſions- nous 


2d perſ; plur. 
| avez-vous 


aviez- vous 
tütes- vous 
aurez- vous 
* * * 

auriez- vous 
euſſiez- vous 


3d perſ. plur. 


ont-ils 
avoient-ils 
eurent-ils- 
auront- ils 
* „ * 
auroient-11s 
euſſent · ils 


envoyer, donner 3 &c. take i uns place. 


TABL 
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porte 


envoye! 


donne! 


3 


- 


te? 


yoye! 


nne:? 


; 3 9 ] 
* A B L Ev. 


A View of * Pi 1 Paowouns-.in the 


ſecond Perſon of the Imperative ere oled 
affirmatively . 


fe 
| Donnez * 


les 


le 
So 
Menez le 
Envoyez ] nous 
moi 


y moi 


* When the verb is ufed negatively in any perſon, the 
pronouns follow the order as in Table IV. 

But obſerve, that, in ſuch a caſe, when a verb is in the 
bird perſon fingular, we begin with qu"il ne, &e. 9 
„ Kc. and in the plural, qu"i}s ne, &e. gu elles ne, &c. as, let 
im not give it him, 10 ne le Ju V. pas. If the before 
entioned perſons be uſed affirmatively, the pronouns follow 
he ſame order, omitting the two negative particles. xe and 
; as, let him give it him, . il le Tui donne. | 
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A View of the Formation of the Feminine GEN DER of A 
g =Y 


Pltcvives take an e mute for the Formaridn of their 

feminine; as, aimE, aimee; conſtant, conflante *. Ad. l 
jectives ending with an e mute have no variation in their ſe. 
minine, without exception. Other adjectives form their fe. 


minine according to their termination, as in the following con · I, 
Ciſe table: 


$ 


A ljectives ending ud Form their feminine 
in ; in 
E, : _ * | 1 che. 
f, 2 3 _ . 7 4d, 
7 - — - gue. | 
el, eil, ul, ol, ul, - 2 elle, eille, ille, olle, ulle. 
on, - - onne. . 
jen, . . 3enne. 
= wg * . — 3 euſe 
as, ès, os, © 4 aſſe, eſſe, offe, jth 
ous, - - oute. , 
et, ot, — 3 5 ette, otte. 
eau 2 — * | elle. | | - 2 -th 
ou _ _ olle. ibs 
oux - . 6 ouce, 
Aux — - * auſſe. 


e . 
* Favori, favorite; benin, benigne; malin, maligus; Fra 
Fraiche; Epais, epaiſe. 
1. Grec, Greque ; Ture, Turque; public, publique; cadet 
ue. 
>. Civil and ſubtil follow the general rule. 
3- Vieux, vieille; antericur, poſtErieur, citerieur, uitcrieur 
intẽrieur, extérieur, majeur, mineur, ſuperieur, inferieur 
meilleur, follow the general rule. | | 
4. Ras and cos follow the general rule. 
5 Secret, complet, and devot, follow the general rule.” 
6. Jaloux, jalouſe ; roux, rouſſe. 


N th, 


N. B. The FRENCH ACADEMY write, firſt, cru, nu, and wert | 
Secondly, bet and beni; theſe five follow the general ruſe 
Thirdly, tors; and not fort: this adjective makes in its = | 
nine both torſe and forte; for we ſay, une columne torſe, de 
ſoie torſe 3 and popularly we ſay, une jambe torte, une bouc 


TABL! 


erte, une gueule torte. 


le. 


frag 


caduc 


Erieur 
Erieut 


it ſignifies Eaſter; but when it ſignifies the Jewif 


6th, Names of 


FT -3 
«a F. 
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A View of the GRENDER of Nouns, according 


to their TERMINATION. © 


PRELIMINARY NOTIONS. 
iſt, DJECTIVES and infinitives, uſed ſubſtantively, 


are of the maſculine gender; as, le blanc, le noir, &c. 
le boire, le manger, &c. TTY 25 | 


2d, The letters of the alphabet are of the maſculine gender, 


except theſe ſeven conſonants, J, h, I, mn, u, r, and 5; but, 
according to the new manner of pronouncing them, they 
,are all of the maſculine gender; as, fe, he, le, me, ne, re, 
and /e. 2 (471 . 


za, Nouns compounded of a verb and a noun are of the maſ- 
culine, though the primitive noun be of the feminine 


gender; as, un tourne-brochs, a jack; un porte mouchettes, 
a ſnuffing- pan; un cure oreille, an ear-picker; un perce- 
oreille, an ear-wag; un porte feuille, a pocket- book. Ex- 
cept une garde-robe, a ward- robe; une paſſe-welours, a 


velvet- flower. | l L195 | 
th, When the names of months take i before them, they are 


of the feminine gender; as, la mi Juin, midſummer; la 


ui-Aoũt, the middle of Auguſt. | 
ith, Names of holidays are feminine; as, la Touſſaint, All- 


Saints; la St. Jean, midſummer, becauſe the word fete is 
underſtood. Except Noel, Chriſtmaſs, and —_ when 
g paſſover, 
it is feminine: likewiſe when it ſignifies the Chriſtian 
devotion at Eaſter. In the latter ſenſe it is only uſed in 
the plural. | | 7 : 
countries and . provinces commonly follow the 
gender of their termination, as, le Dane mar, le Poitou, &c. 
la France, la Champagne, &c. Except from the latter, 


le Mexique, Mexico; le Havre: de- grace, a city in France; 


le Maine, and le Perche, provinces in France. As for 
cities, boroughs, and villages, though they commonly fol- 
low the gender of their termination, I would adviſe to add 
the words ville, bourg, or village to them; as, Londres eff 
une belle ville; la Haye eſt un gros bourg ; if we tay, Rome 
eft grand; Verſailles eft charmant, in ſuæh-like expreſſions, 
the words le circuit, le ſcjour, le territoire, are underſtood ; 
ſo that, in the foregoing expreſſions the meaning is, /e 


circuit de Rome «ft grand; le lieu de Verſailles eft charmant. 


Firſt 


. Une vis, a ſcrew; une fois, once; une e a mouſe; 


2 les i 
in gar * 


Firſt GENERAL ROTE. 


FOUNS having a maſculine termination, chat is to 

ſay, ending with any letter, but an e mute or «, 

whether it be a vowel or conſonant, are of the maſculine 

gender. Except the following nouns ending in 

E. La Franche-compte, the county of Burgundy, and all nouns 
fignifying accidents or qualities: as, la boxte, goodneſs ; l 
| paete, piety ; and thoſe in i“; as, la moitie, the half; unt 
amitie, a friendſhip, &c. P 


F. La nef d'une eghſe, the nave of a church ; la foif, thirk;M b 


Une. clef, ax key. "op 
I. A la merci, at mercy ; la Joi, dann ; une F u ant! le 
: une lot, a law. Ts1 
M. La faim, hunger. 38 


N. La boifſon, drink; la cloiſon, * partition; la toiſon, tl þ- 
fleece; la chanſon, the ſong; la legon, the leſſon; a fagon 
the faſhion ; une rangon, a ranſom; ane gue! fon, a cure; 
la fin, the end; la main, the hand; la moifſon; the harveſt; . 7 
la priſon, the priſon ; a trahiſon, the treaſon; and al 
| nouns in aiſon; as, la maiſon, la raiſon, &c. like wiſe thoſ /48 
ending in ion, derived from the Latin wy as, FRO rh. 


la ce eon, &c. 1 1 
R. La chair, fleſh; une cour, a court ; j is mer, the "TY i Th 


cuiller, a ſpoon ; and thoſe ending in eur; as, la dou/eurff pig: 
&c. The following follo the rule of their termination, {+ 7 
. bonheur, happineſs ; le malbeur, misfortune ; Fhonneur, he 
nour; les pleurs, tears; le cœur, the heart; le chaur, the 
choir; le labeur, labour; Jchuateur, the equator reien, 
Pexterieur, &c. and all thoſe belonging to men “, as, l 
conjefſeur, le tuteur, le curateur, un capilaine, &c. like ik 
_ thoſe derived from verbs; as, le fejeur, le lecteur, &c. 


amour, ona, intrigues. | roſti 
FT. Une dent, a tooth; une dit, a dowry ; une part, a part; e, 
foret, a foreſt; la nuit, night; (minuit is maſculine) / 
bart, the band of a faggot. 
U. L'eau, water; la peau, the ſłin; de la glu, bird-lBims'3 ; 6 
tribu, a tribe; la vertu. virtue. 
X. Of nouns ending with an æ the following only follow th 
general rule of their termination: le prix, the price; : 
choix, a choice; un faix, a burden; du borax, borax ; 4 
rax, ſtorax; wn lynx, a lynx ; un crucifix, a crucifix 
le Styx, the Styx; du boux, holy-oak ; the others are 
the feminine gender; as, la croix, la voix, &c. 


* Gardes and troupes, though they relate to men, are of the femini 
Francoiſes ſont de bonnes troupes, 


SSconb — Rory.” 


OUNS having a feminine termination, that is to 
ſay, ending with an e mute or es, are of the feminine 
ender ; as, /a robe, the gown ; de grandes lunetles, large 
ectacles, dc. Except, firſt, thoſe ending in 


„ AcLE, ACE“; v, en miracle, a miracle; i: luggage, -> 
baggage. 

ECE, EME T, ENE ; as, le college, the college: le carte, 
anti lent; de Pebene noir, black ebony. 

ISME 3 as, Je chri ſtianiſme, chriſtianiſm. 

). OME, AUME f, ONE 3 as, un tome, a tome: au daun, 
balm; un trone, a throne. 

. UGE 3 as, un refuge, a refuge. 


Ver * Cre cage, a cage; une image, an image; la rage, rage; 
= tage, (d'un livre) the page (of a book) ; une 2 
ation: {tore ; nage, (a la nage) ſwimming. 

I- la creme, cream; une breme, a bream; une quatridme, 
gie me, fexieme, &c. a ſequel of four, five, "fax, &C. cards 
leur piguet. 


on, "i La * the palm of the hand. 


5 he 
2 th Except, ſecondly, thoſe of the following liſt not ending 
any of the foregoing excepted terminations : 


. ; \ Bime, an abyſs. Alvæole, a bole in E 
ouſt] k Acceſſoire, acceſary comb | | 
roſtiche, an.acrofiick | Amble, amble or pace 
KI e, an a(F I Ambre, amber 
ie) Mminicule, az aid Amphith&atre,an amphitheatre 
iverbe, an adverb | Amulette, an amulet 
3 Wultere, adultery Ancetres, fore-fathers 
o tapes, lode-feaſts ; - Ange, an angel 
de; Mrave, a threatening moni- Angle, an angle 
x; r, Anniverſaire, anni werſary 
acifix riculture, al Anonime, anonimous 

le, an eagle | Antidote, an antidote 

e, the neſt of a bird of prey | Antimoine, antimeny 

batre, alabaſter Antipodes, anti pades 

ove, an alcove Antiquaille, an anticł 

53 | ntre, 


[ 
Antre, a den | 
Aoriſte, an aorift 

Aphelte, aphel'on 

Aphte, aphtha 

Apogee, apogcon 
Apologue, apologue 
Apophtegme, apopythegm 
Apoſtille, a note in the margin 
Apoſtume, an impoſtlume 
Apotre, an apo file 


Apoticaire, an apothecnry 


Arbitre, wzmpire 


Arbre, a trce 

Arbuſte, a ffrub 

Archetipe, archetype 

Argue, a machine to nwire- 
araw gold 


 Aromates, beet - ſmelling 


\ 


Serbs 
Article, an article 
Artifice, an artiſice 


Arrhes, earneſt- tenny 


Aſile, a ſauctuary 
Alteriſque, an aſteriſt 
Aſthme, an a/ihma 
Aſtragale, an aſtragal 
Aſtre, flar 

Aſtrolabe, an aſtrolabe 
Atmoſphere, atmoſphere 
Atre, the hearth in a chimney 
Auditoire, à congregation 
Augure, an augury 
Aulne, an elder· tree 
Auſpice, auſpice 


Automate, an autmnaton 


Axe, an axis, axle-· tree 

Azimes, azimes 

BAIN- MARIE, Balneum maria 

Balluſtre, Salluſter 

Batiſtère, a certificate out of a 
church-book 

Benefice, @ living 

Beurre, butter 

Blame, a blame 


1 J 


6 


| Bitume, bitumen 
| Bouge, a fitthe room 


Bièvre, a beaver | 


Bouterolle, the chape of 


| cymiter er 
j Boute. ſelle (ſonner le) to fo et 
to horje er 
Brandes, Bong hu of trees Per 
Branle, Sating 7 
Breviaire, a breviary Pei 
Brimble, the handle of 1 he 
ip's pump 0 
Bronze, caft copper ha 
Buffle, a wild ox ” Wi! 
Buſque,. a bu/e . Wha 
Buſte, @ buſto ha 
CABLE, a cable ha 
Cadavre, a corp/e 6 
Cadre, à frame he 
Caducee, Mercury”; van Nhe. 
| Caique, galley-boat hif 
Calibre, the bore of a fri- Mil 
Calice, chalice | ibo 


Calme, a calm 
Calvaire, Calvaria 
Camphre, camphire . 
Cancre, à crab-jijþ 
Cantique, a ſpiritual ſin 
Capitole, the capitol 
Caprice, @ caprice 
Capricorne, the Capricort 
Capuce, a cow! 
Caque, à cag 
Caractère, a character 
Caroſſe, a coach 
Carouge, the carob-tree 
Cartouche, a cartouch 
Caſque, a helmet 

| | Cataſalque, a catafalk 
Catacombes, catacomb. 
Catalogue, @ catalogue 
| Cataplaſme, a cataplaſn 


Catarre, à catarrh 
Cav 


wand 


1 ſon 


ricori 


ba 


autere, '@ cautery 
edre, a cegar-tree 
enotaphe, a cenotaph 
entaure; à centanr 

entre, a center 

entuple, a hundred Fold 
ercle, a circle 

erne, the circle black and 
blue under the e 

eſte, ceſlus 

hambranle, the 1 of a 
chimney 

hancre, a nde 

hänge, change 


'hanvre, hemp 


hapitre, a chapter 
harme, à charm, alſo an 
elm-tree 


hevre-feuille, honey-ſuckle 


hef-d'ceuvre, @ maſter-piece 


hifre, a cyber 
hile, chyle 
boite, @ kind of a box, or 
8 

dre, eyder 

lerge, a Wax-taper 
igne, a ſwan 

ice, hair-eloth 


ilindre, a cylinder 
imeterre, a cymiter 


imetière, a church. yard 


inabre, cinabar 


intre, a center 


conflexe, circumfex- 


itque, circus 


re, a fiſtrum 
Uitere, & gliſter 


ics aque, 4 common- ore 
oltre, a clayſter 


loporte, a wood-louſe 


.cche, a caravan 
ode, a code 
odicile, a coaicil 


' 


4 


| Deconte, d:ſcounting © 


| 


15 'F 


Codille, cdl 
| Coffre, a trunk 


Colire, a colyrium 


|-Collegue, a e fy ar 


office 
Colliſee; 4 5 
Colloque, a conference 


Coloſſe, a coleſſus 

Colares, Coluri 

Comble, the top of a thing. 
Commerce, cemmerce 
Conclave, he conclave 
Concile, a conncit + | 
Conciliabule, a ee 
Cocombre, a cucumber © 
Congre, à conger | 
Compte, an account 

Conte, @ fiory © 1 
Contraſte, a contraſt 
Controle, a regiſter- boat 
Conventicule, a conventicle. 
Corpuſcule, a corpuſcle © 
Coriphee, Coriphens, the chief 
Corottaire, a corollary © 
Coturne, a baſtin 
Coude, the elboww 
Coutre, a coulter 


* | Couvercle, a lid 


Crane, he ftull 
Crepe, a crafe 
Crible, 4 fieve 
Crime, a crime 
Crocodile, a crocodile 
Cube, à cube 
Cnivre, copper 
Culte, worſbip 
Cycle, cycle 
DacTrLle, a dadil 
Danube, the Danube 


Deboine, à choak-pear 


| Decalogue, the decalogue 


Dedale, a maze 
— 


* 
* 


Decuple, ten. fold 
Delire, delirium 
Demerite, demerit 
Dentifrice,. à dentifrice 
Depilatoire, a depilatory 
Z 
Derrière, the back-/ide 
Deſaſtre, a diſaſter 
Deſordre, a diſorder 
Diale&e, &4iale4 | 
Dialogue, à dialogue 
Diametre, the diameter 
Diapalme, diapa/ma, an un- 
guent 
Diapaſme, diapaſm, a per- 
fume 
Diaphragme, be diaphragm 
Dictame, Dittany, an herb 
Dieſe, diefis. 
Digeſte, dzgeffs 
. a dioceſe 
Diſque, diſt 
Diſtique, @ difick 
Dictionnaire, a dictionary 
Dilemme, a dilemma 
Dimanche, Sunday 
Dimiſſoire, @ dimiſſory letter 
from one biſbop to another 
Dire, ſaying, what one /ays 
Dividende, a dividend 
Divorce, divorce t 
Dromadaire, à aremedary 
Dogme, a dogma 
Dogue, a mafiiff-dog * 
Domaine, domain 
Domicile, Awelling- place 
Douaire, a dowry - 
Double, double 
Doute, a doubt 
E CHANGE, exchange 
Ecoufle, a kind of a lite 
Edifice, an edifice 
Eilebore,  kellebore 


— 


——_. — 


nnn 
| 


Exergue, ebe exergue of @ 


| Exorde, an exordium 


| Fleuve, à great river 


Eloge, encomium orm 
Emetique, emetick ron! 
Empire, an empire uſte 
Empire, the higheſt. Beau N 
Entre-colonne, intercolumnia en! 
LS | | E 
Enthouſiaſme, enthu/ra/m ent 
Entracte, an interlude zern 
Epiderme, epidermis pete 
Epididime, epididymis ing 
Epigaſtre, epiga/iriam iro 
Epiglotte, epiglottis te, 
Epilogue, an epilogue the 
Epiſode, an epi ſode wig 
Epitalame, epitalamium plaul 
Epitoge, @ badge of divin Slay 
Equilibre, equilibrium ot 
Equinoxe, equinox 510b 
Eſclandre, a Buſtle 51011 

| Eſpace, pace olp 
Etre, a being ou! 
Evangile, the goſpel STC 
brit 


Exemple, as example 
Examplaire, à copy 
Exercice, an exerciſe _ 


anedu 
Exode, Exodus 


FaiTE, the top of a thing cm 
Pane, fare, (a watch. tower et 
Faſte, oftentation er 
Faſtes, annals ra 

_ | Feutre, /t. lim 
Fiacre, a hackney-coach N 
[ Fifre, @ ,, 1 
Filigrane, llegrean on 
Filigrame, filigram wn 
Filtre, charm, à lave-potion r 
Flegme, phlegm * 
* 


Foie, the lier 


Focile, foci/e, (a bone) 


; * ollicule, Feliculus 


Formulaire, 


1 ” * 4 
© ; N A 
\ We 
* 1 Ld 
* 


ormulaire, @ form 
rontiſpice, fronti/þiece 
uſte, a king of gallery 
ax E, the Ganges 
zenie, genius 

zenièvre, 5 
dente, Rind 

zerme, /perme 

zeſte, geſture 
zingembre, ginger 
pirofle, cloves © 
ite, the form of a hare; alſo, | 
the place where one lies at 
night upon a journey 
laire, the white of an egg 
plaive, a favord 

lobe, a globe 

lobule, a globule 

ploſſaire, @ gloſſary 

zolphe, a gulph 

oufre, a 2whirl-poclt 

rade, a degree 

rimoire, à conjuring-book 
roupe, a group 

AVRE, a haven 

cliotrope, a turnſol l 
emiſphere, an hemiſphere 
emetique, emetick 
cmiſtiche, hemiflick 

etre, a beech-tree 


in 


\ avedal 


2 
wer 
rafter 

lmenee, wedlock 
poerife, hippogryph = 
olocauſte, a burnt-offering 
ombre, Humber 
omicide, a murder 
oroſcope, horo/cope 
ongre, a gelding 
oſpice, an hoſpital 
ote, a landlord 

ADE, 4 green fort of precious 
exe 


* 


04108 


) 


aire, 


croghphe, 2 1 Ha- | 


| MaAaLerFice,, Aube 
B 39 


TT 
| [ Jaune, 2he yok of an gg 


Jeane, , 

eine, 2 
— uiame, n | 
ambe, an lambic werſe 
Incendie, a conflagration 
Indice, @ fign ; 


_—_— — 
Li 


IIn- douze, in twelve 
| In-ſeize, in flæteen 


Inceſte, an inceft 


Inſecte, an inſect 


Interlope, interloper 
latermlde, an interlude 
Interrègne, interregnum 


| time 

Intervalle, an titeroal 
Inventaire, an inventory 
Iſthme, an bmus 
Itinérgire, an itinerary 
LaBoRATOIRE, a labs 

| Labirinthe, a /abyrinth 
| Lange, fwaddling-cloaths' - oo 
Legifte, @ civilian 4 
 Legume, pulſe + 

Leurre, a lure for a TY 


* 


Libelle, a libel 
| Kicee, the Lyceum £ 
| Liege, cork 8 


Lierre, 7y 
Lievre, a hare 


Limbes; 3 limbs 


Linge, linen 


Lobe, a lobe 
Logarithme, logarithm 


| Logogriffe, a /ogogriph 


Lombes, the loins 


Louvre, @ palace 


Lucre, lucre 


_ ] Luminaire, a luninary © 


Luftre, /uftre- 
Luxe, luxury 


Manes, 


% 


Interſtice, a Fred interval of 


6 'T- "= bs 


Manes, ihe mianes Muſcle, a » muſele 
Manifeſte, a manifefla | Muſee, the mu/ceum 4 

F - Manipule, à maniple Myrthe, the myrtle-tree © = £6 
Manque, want | NARCISSE, a daffodil . "ar 
Marbre, marble : Navire, a ig ar 
Martire, martyrdom : Negoce, trad. ar 
Maſque, à maſe _ Nile, be Nile ar 
Maflacre, a //aughter _ | Nitre, zitre ar 
Mauſolée, a -e Nombre, a number Pati 
Mecompte, a miſtake in rec-| OnELtsQuE, ai obel; FR. Pay 
roning  Obſervatoire, er en 
Medianoche, a miduight-meal | Ogre, an ogre dec 
Membre, a member Olimpe, Oiſympus ed 
Melange, a mixture I[Oncle, a uncle eg; 
Menſonge, @ lye Ongle, a nai! Perr 
Mercure, mercury Opprobre, reproach © elg 
Mérite, merit. Opuſcule, a little book EN; 
Merle, a black- bed Oratoire, an oratory erte 
Meteore, a meteor | Orbe, an orb Peril 
Meuble, furniture of a heuſe | Ordinarre, the mail er 1 
- Meurtre, a murder Ordre, az order | Peri 
Microſcope, a micro/cope Organe, an organ eric 
Mile, a mile Orgaſme, orga/m Peri! 
Millehme, he dare Fa medal | Orge, barley erif 
Miniftere, niniſtry Orgue t, an organ Perit 
Miftere, a myfery | Orifice, or:fice rerpi 
Mobile (le premier) te fr | Orle, an cr/ © Petal 
IVEY | Orme, an elm- tres Fetaſ 
Modele, a model PAC TE, a pact | 7 Be 
Module, a module Pagne, A punger beton 
Mole, a mole, or pier pampre, Vine- branch Teupl 
Monarque, a monarch Panache, a bunch of feat "are 
Monattere, a monajiery » Panegyrique, a pareg prick Philtr 
Monde, the <vorid | Paradoxe, à paradox 4 oſp 
Monitoire, a monitory Paraphraſte, paraphraſt iaſtr. 
Monocorde, E munochord | Paragraphe, 2 aragrafh Pilaſtr 
Monogramme, @ monogram '| Parate, a flouriſh added to uf inde 
09-59. monelegue - | fionature pirce, 
onopele, monopoly Paraltelo ram a paralle rene 
Monoſillabe, a dual | gram * laniſ 
Monſtre, a nouſler 1 : Platre 
Muffle, a muzzle | + Orguen. i in the. por. 10 P.con: 
Murmure, @ murmur | minine. Poivre 


4 Paranymp 


— 


aranymphe, a 
Parapluie, an umbrells 
Parelie, parelium 
barnaſſe, Parnaſſus 
arjure, a perjury 
Parricide, à parrieide 
Parterre, a flowwer-gafden 
ParticIPe, 4 participle 
Patrimoine, patri mony 
Pavie, a nectarine = 
entamétre, 4 pentameter 
pecule, money got by ſaving 
edicule, pedicle. 
Pegaſe, Pegaſus 
ermeſſe, 7 
eigne, @ comb 
enates, Penates 
ericarde, pericardium 
ericrane, the pericrunium 
Perigee, perigee 

Perinee, the perineum 

erioſte, perioſftæum 

erihelie, peribelium 

eriſtile, a periſtile 

Peritoine, peritoneum 

Perpendicule, a plummet 

Petale, petal 

Fetaſe, the wwinged hat of | 

Mercury 

toncle, a cockle 

Feuple, the people 
Fhare, a light-houſe 
Thiltre, a philter 
Poſphore, phoſphorus. 
"aſtre, a piafler 
Plaftre, pilaftre 
kinde, Pindus 
| Ire, a haven of Athtns 
Firenees, the Pireneans 
laniſphere, à planiſpbere 
Pare, plaiſſer 
.conaſme, a pleonaſin 


LOLVIE, pepper 
mp 


- þ 


19 @ & 


| Polipe, a pohbu r - - 
| Poncire, a great non 


| 


| 


| 


Pole, the pole 


Poudeſoie, padeſeß 
Porche, a porch 
Porpbire, perphyry 


Portique, @ portico, piazza 
Pouce, the thumb SLRS, 


= 


| Preambule, preamble 


| Precepte, à precepi | 
Preche, a religious meeting 


| | Prectpice, a precipice * 
| Prejudice, a prejudice 


Prelude, @ prelude 


' Prepuce, foreftin 


Prelbyiere, the parſonage 
Preſtige, a preflige 
Pretexte, a pretence 
Principe, à principle 
Prodige, a prodigy 
Proches, linfols 
Programe, à college-bill 
Prologue, a prologue 
Promontoire, à promontory 
Pronoſtique, à prognoftick * 
Protocole, a precedent- boot 
Prototipe, the fir ft mo 
Proverbe, à proverb 
Pupitre, 4 dee 
Purgatoire, the purgatory 


— 


8 QU aDRANGLE, the quadrangle: 
| Quadre, & frame 


Quadrille, quadril 


| Quadruple, four-fol 


| Quatorze, a guntor xe at prouet . 


| . Quatre, a four 


RABLE, the back of a hare 
Rale, a rattling in the throat 
Rance, rufty 

Reciproque, a return 
Rectangle, æ refangle 

| RefſeQoire, a Sar Fn in a 


monaſiery * 
egime, 


* 


Regime, a courſe of diet 
Regne, reign 
Relache, reſpite 
Reliquaire, @ Hrine 
Remede, a remedy 
Reſte, the re/? 
Repaite, the haunt 
Repertoire, & repertory 
Reptile, @ creeping thing 
Requiiitoire, @ requeſt in law | 
Reve, a dream 
Rhone, the Rhone 
Rhombe, @ rhomb 
 Rhomboide, Homboid 
Rhume, rham 
Riſque, 2% 
Roſaire, a roſary 
Rouge-gorge, 4 robin - red. 
Ereaſt 
Rouge- queue, à red. tail 
SABLE, ſand 
Sabre, a broad-fword 
Sacrifice, a ſacrifice 
Sagittaire, Sagittarius 
Salaire, /alary 
Salamandre, @ ſalamander 
Sacerdoce, priefihood 
Sacre, coronation 
Sal-petre, /alt peter 
Sanctuaire, a ſandtuary 
Sandaraque, /andaract 
Saturnales, Saturnalia 
Saule, a willow-tree 
Scandale, /candal 
Scapulaire, @ ſcapulary 
Sceptre, a ſcepter 
Scholie, a fchelium 
Scribe, a /cribe 
Scrupule, a ſcruple 
Seple, rie 
Semeſtre, fix months 
. Seminaire, a nurſery 
Sepuichre, a grave . 


"T ow 7 


| Seq veſtre, Sequeftration 


Service, @ /erwice 


| Seſterce, /eferce 


Sexe, a ſeæ 

Siècle, an age 
Signe, a „gn 
Silence, filence 
Simple, a ſimple 
Sinople, ſinople 
Soliloque, a /oliloguy 

| Solftice, ſolſtice 
Sommaire, a /ummary: 
Songe, à dream 
Souffle, the breath: 

| Souffre, /ulphur 
Spadille, /padi/ 
Spaſme, /þa/m 
Spektre, a ſpedtre 
Spondee, a ſpondee 

| Squelette, a ſkeleton 

| Spheroide, a ſpberoid 


| Squirre, a ſchirrus 


Stade, a furlon 


| Stalle, a kind of a ſeat i 


tf churches 


Stile, à file 

 Stockfiche, a flockfh 

. Suaire, a cloth to wrafp uf ti 
Face dead people 
Subſide, /ubfedy 

Sucre, ſagar 

' Suplice, torment 
Suſpenſoire, a tru/s 
Sicomore, the /ycamere-tre? 
Simbole, a Hnbol | 
Sinode, a ſynod 
Sinonime, @ Hnenimcus wk 
Store, an umbrella 
TARTRE, Tartar 
Teleſcope, a 7e/:/cope 
Terme, a term 

Territoire, a territory 


ö e riſing ground 


Teſticule, 


tree 


J 


icule, 


| eſticule, tefticl 
Fete-a-tete, a private con- 


Habe, a . 


2 


[ 


werſation | 
exte, a text 

heatre, a theatre 
hermomeEtre, @ awweather- | 
glaſs _ | 

irle, a thyrſe 

ibre, the Tiber 

ore, a tyger ; alſo the Tigris 
imbre, @ c/ock-bell _ 
intamarre, a /hundering 
itre, a title 

ole, iron-plates 
onnerre, the thunder 
opique, a topick 
rapeze, @ trapexium 
refle, trefoil 
remble, an aſpin-tret 
rnangle, a triangle 
righphe, @ trighph 
nple, the treble 

rochee, a trochee 
rochiſque, a rrochiſe 
rophee, a trophy 


opiq ue, 4 "_ 
— , tr 


ubercule,, a tumour. | 
umulte, à tumult 


1 7 


T 


] | 5 D 


| ] Tipe, + dd 


VAaCARME, an ufroar 
Vaudeville, à Ballad 
Vehicule, a vehicle 


| Ventre, the belly 


Ventricule, the ventricle” 
Verbe, a'werb 

Verre, a glaſs 

Vertige, a dizzineſs 
Veſicatoire, a 6/ifter 


Veſtige, foo!/fep 


latique, viaticum 
Vice, wice 

Vidame, a vidame 
Vignoble, @ vine ard 
Vinaigre, vinegar 


Viſcere, a bowel 
Vivres, fad, proviſions * 


Volume, a volume 
Ulcere, an ulcer 
Utenfile, atenſil 
Ureterre, arinary 
Vide, an empty place 
Vulgaire, the vulgar 
Vulneraire, a vulnerary. 
ZELE, zeal 


Zepiire, Zephyrus 
Zodiaque, the zodiack 


vorbe, a thbearbe 


£09 _ Du 


6 — 2 


„ 


Veſtibule, an entry to an bouſe 


Vocabulaire, a wocabulary 


— 


— — — 


Cender. 


Maſculine. | 
N aigle, an eagle 


naire, a neft of a bird of prey 


n aune, an elder-tree 


—_—. 


Feminine, 


man fandard | 
Une aire, a threſhing-floor 
Une aune, an ell 


r A/phabetical Lift of Nouns, which, in one Senſe, are of | 
the Maſculine Gender, and in another Senſe of the Feminine 


Les aigles Romaines, the Ro- 


Un 


\.. - Maſculine. 


Un barbe, @ barb (a horſe) ; 


Un coche, à public travelling 
coach 

Un cornette, a cornet of Horſe 
Un couple, a couple 

Un cravate, a croatian ſoldier 
Un echo, an ech 

Un eſpace, a pace, a diſtance 


Un enſeigne, an en/ign 
Un exemple, an example 
ö 


Le fin d'une affaire, the main, 
or chief point of a buſineſs 

Un foret, a piercer 

Le foudre de Jupiter, Ju- 
piter*s thunder-bolt 

Un garde, one of the guards 


Le. grefe, zhe rolls 

Un livre, @ bock 

Le gueule, he gules (in he- 
raldry) OD 

Un häle, drying weather 

Un lis, a lily | 

Un loutre, 4 ſort of hat 

Un manceuvre, a /abeurer 


Un manche, a handle 
Un memoire, a memorandum 
Un meftre de camp, à colone/ 


of horſe 


Un mode, @ mood, (a philo- 
ſophical term) 

Un moule, @ mould 

Un mouſſe, à cabbin-boy 

Un navire, a /-iþ 


Un office, an office, or bufinel: 
Le grand œuvre, the philo- 


Eat FT 


Une coche, a ſow 


fopher's flone 


Feminine. 
Une barbe, a beard ; 


Unecornette, a voman”s corn 

Une couple, a pair 

Une cravate, a cravat 

Echo, the nymph Echo 

Une eſpace, a ſpace ufed | 
printers 

Une enſeigne, a poff-/ign 

Upe exemple, 4 copy fi 


epriling 
La fin d'une affaire, the fe 
of a buſmeſs Un 
Une foret, a foreſt - 
La foudre, thunder. Le 
Une garde, a guard, alfo Vo 
fick perſon's nurſe . 7 
Une grefe, a /p of a tree af 
| Une livre, a prund »g 
La gueule, the mouth of Un 
cat, dog, lion, c. 1. t 
Une halle, 4 marker-hall' En 
| La Lis, @ river in Flanders Un 
Une loutre, an otter Un 
La manceuvre, the tackirng | Un 

a Hip, and the working of 

Une manche, a /eeve Un 
La memoire, memory Un 
La meſtre de camp, the f = 
company of a regiment U 
or/e \ 4 
Une mode, @ faſhion D 
Une moule, @ muſcle Ur 


De la mouſſe, moſs 
La navire, tbe ip (in her- 
ſr 


Une office, @ buttery 
Une ceuvre de piẽtẽ, a Wi 


| of pioty 


ey * T 


Maſculine. 
'n page, a young footman 
'n palme, a band's breath 


, in parallele, 2 compariſon 
enen pendule, 4 pendulum 
4 Un periode, à period, (a 


courſe, a ſpace) 
we Perſonne, 5 
fon n pique, a /pade, (at cards) 
7 fi in pivoine, a gnat- Ina er 


Un poele, a flove, a pall 

'n plane, @ plane tree 
Un poſte, a paſt, an employ- 
ment 


Le pourpre, the purples 


the e 


alſo In beau pourpre, a fas pur- 
bie colour 

> Ie reclame, the /ign to call 

IF back a hawk 

> of Un Satyre, @ Satyr, (a hea- 


then demi-god) 
Un ſomme, a /leep, a nap. 
Un ſouris, a mile 
Un temple, a church 
Un triomphe, @ triumph 


all | 
ders 


eng | 

ng of | 

Un trompette, a trumpeter 

Un tour, à turn, a trick 

Un teneur de livres, a book- 
keeper 

Un vaſe, @ jar, a veſſel 

Un vigogne, a hat made of | 
a ſort of Spaniſh wool 


Un volle, @ weil 


be fi 


ent 


her: 


. Feminine. 
ne page, a page a 
Une palme, a branch of a 


palm-tree , 


| Une parallele, a parallel line 


Une pendule, a Pendulum 
clock 

Une periode, a peried, 8 a 
diſcourſe) 

Une perſonne, A perſon 

Une pique, @ pike 

Une pivoine, a piony 

Une — a frying- pan 

Une plane, a plane 


La poſte, peſt, the pofl-office 


La pourpre, the purple, (mark 


of regality) 
La pourpre Tyrienne, Brian 
purple 
La reclame, the catch-wword, 
lin printing) 
Une ſatire, a ſatire, (in poetry) 


Une ſomme, a ſum 
Une ſouris, a mouſe 
La temple, the temple 
Une triomphe, a Rug (at 
cards) 

Une trompette, a trumpet 
Une tour, à tower . 

La teneur d'un acte, the tenor, 
or contents of a writing 
La vaſe, the bottom of the ſea 
De la vigogne, @ ſort of Spa- 


ni c 


Une voile, a ſail 


TABLE 


T A B L E VIII. 


A View of the Formation of the PLuR a 


NuuBER of Nous. F 

| | £ 2 1 | n9 
OUNS ending form their plural numb 3 
IS . in e * 
a, b, c, d, e, f, g, i, I, m, n, s added to the ſingular *. Wh; 
o, p, q, r, t, u N n "oi 
A ail, al, x | aux; as, travail, !ravay a, w 
W - | cheval, chevanxÞ. ere. 
au, eu, eau, jeu, ou, x added to the ſingular 4. Wi: 
E XC REPTIOVNS. "+ 
Tout makes tous. Polyſyllables ending in 2? chanoMfiail 


the final 7 into 5s; as, enfant, enfans, c. Nouns ending 
5, X, or E, are alike in both Numbers. | 


+ Ail makes au/x feldom uſed. Bal, 'carnaval, pal 
regal, and proper names ending in al, likewiſe theſe noun; 
| attirail, camail, detail, eventail, mail, epouvantail, gouvernai 
Y(— portail, and ſerail, follow the general rule. | 


1 Bleu, trou, clou, cou, matou, licou, hibou, fou, filou, and 
loup. garcu, follow the general rule. 


N. B. Eil makes yeux; ayeul, ayeux; gentilhomme, 
gentil/pommes; monſieur, meſſteurs; madame, meſdami 
monſeigneur, mef/eigneurs; mon, mes; ton, tes; ſon, ſei; 
notre, ubs, our; votre, vos, your; Ciel heaven, makes cieax. 
However we ſay, des ciels de lit, teſters of bed; les cit 
"| d'un tableau, the top of a picture; des arc-en-ciels, rain · Mr he 
Go bows. - dd AE 
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Frewely. 5 0 * 3 8 nouns "hays 

no plural, 1ſt. Nouns of virtues and vices. 2dly. Nouns 
9 3dly. Infinitives and adjectives uſed ſubſtantively. 
. Nouns of- number ; except cent, million, milliard, 

; 7 followed by a ſubſtantive: thus we write, quatre 

1 and \quatre-wingts: honimes. 5; thly. Proper names of 

u, women, &c. unleſs they be applied to others 3 as les 

eres 00 rares. 5 Ow The ive lenſes: ren 


lowing : 48 + VETS * * Ta. 


umbe 


.F 


inthe, erat 2 Faim, bunger GH > 
Illerie, artillery | Fiel, gall | 5 n 
hangWirail, ;mplements Diſette,  feaneigy "Ee NET 
ing! nheur, happineſs . I | Fuite, flight © vali 7 809. 
lere, anger © oy | Enfance; infancy ene 
uroux, wrath bY 0 ae Repos, et * qott= 
un ire, g/ory , Naturel, zatnre a 
_ veſſe, youth 5 Nobleſſe, nobility 
it, milk I Populace, the mos 
lefſe, efeminacy © © | Pauvrete, poverty 
aud prochain, our . Soif, bist A 
putation, reputation. - + | Sang, blood. Ft 
* nommee, fame A Salut, , a 
N Re 
* chariſtie, Eucharift © | Somnen> Hep i :n%cs.1 
2 reme-onction * MI N „ 1 Virihee, Manhood = 
ar el, ene, £72905 + enen — 5 
tal, the whole + « = 
rain- 


The following addegale. in al, have 8 no Plaral in ode for | 
maſculine.” z ei 


tral, auftral | Fillal, filial, ._ + og] oo 2p 
cal, northern. | Final, final” e. 
nugal, conugal a; | Frugal, 7 1 
imetral, diametral | Jovial,  Jovial : ” Nr 
al, fatal Laſtral, luſtral "OY 
One of the ſeven ſacraments of. the. Church of Rome 
However, according to the French academy, we fag 4a ſore des 
*, the whole of the ſums. 45% 05 


N C | A |  Lineral,, 


Litteral, Jitexal 
Martial, warlite * 
Matinal, early riſer © of 
Naſal, noſal N 
Natal, native 


 Spectal, /pecial 
Total, total 
Trivial, trivial 


(6 1 


| Numeral, numeral 


Paſtoral, — 5 


Naval, waval * Venal, venal es: 
es 

f The following nouns have no "IO in uſe. C 
Alpes, Alps 155 i 4 | Etrivières, foundly laſhing tel 
Annales, anal I Epouſailles, e/pouſals Pe 
Ancetres, anceftors. | Fiancailles, betrothing Jes « 
Ayevx, ForeFathers _ 1 Funerailles, funeral = 
ua 


Aguets (etre aux), 10 be upon 
the catch 1 
Arrerages, arrears 
Aſſiſes, afiſes. 
Atours, apparel 
_Beatilles, it-bits 
Beſicles, ſpectacles 
Brandes, boughs of trees: 
Broſſailles, briars 
Calendes, Calends | 
Catacombes, catacombs. 


Ciſeaux, ſciſſar: 


art 9 the divine 
* 1 g pa called 
Laudes , inthe Church of | 
T'V dnodn . Rome, the ca- 
88 nonical hours... 


Confins, confines 
Confitures, /wveet-meats 
Decombres, rubbi/# 
Delices, delight 
Depens, co/t 

Ecrouelles, the Hing evil 
Entraves, Sackles 
Entrailles, entrails 
Entrefaites, tranſactions 


. | Manes,. the gb of one. 


Fonts, the font for chrif 
Frais, expences 
Gallions, gallons 
Gens, peo 

 Hardes, clothes. | 
Hemorroides, the piles 
Immondices, ib 
Limites, limits 


ceaſed 
Materiaux, materials 
Meurs, manners. 
Mouchettes, ſnuffers _ 
Munitions, ammunition: | 
Ni ppes, goods , things 
Obſeques, ob/equies 


Pleurs, tears 


| Proches, relations 


 Premices, firft-fruits- 

| Pirenees, the Pyrenees. . 
Repreſailles, repriſals 
Rets, à net 

| Rogations, rogation-day 
| Tenebres, darkneſs 

| Vergettes, a bruſh 


| Vivres, victuals 


In chymiſtry we fay, des rem?des Martiaux, 


L 


* However we fay, du pain de munition, ne 


'T 27 mw” 
nouns may be uſed i in 'both numbers, br 
re no variation. in their plural. 


The following 


5 


0 alleluia, de, übera, church. 

terms 5 
Des alibi, 4 We rer 

es alinea, new paragraphs 

es acceſlit, a. college- term 


7 


F 


e deficit, omiſſions (a la- 
i term) 

Pe petits item, , tall n 
Pes duo, des trio, des quatuor 


Frois errata, — — 4 

hare duplicata, four dupli- | 

cates | | 

Jes © operas 

Des falbala, furbelows 

Des exeat, leave 10 go out 

Les im- promptu, extempores 
Des numero, numbers 

Deux recepiſſe, two receipts 

Deux in-foho, two folios 

Trois in-quarto, octavo, three ' 


FR 1 


1 


» 


b 


4 
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Trois Ave-Maria 
Des Te-Deum, 7. 1 


3 
# 77% Pp 
4 y 


"Wi * 


Des Pris-Dienx, 41. for 


prayers | 
Vos ergo, your therefever - 
Des nota, notes 


Ses oui, ſes non, * yeas, bis 
v0 
a-parte, bur an actor 
Jpraks afrde upon the — 
Des quiproquo, a 
Des in-douze, in twtkyes ' 
Des in-ſeize, 
Des in-dix-huit, eighteens 
Des in-vinyt-quarre, Zaventy- 
fours | 
| Des a, des b, &c. a's, & Ec. 


Bee « ferr of 
projers 


=o o 
'*. f 
1 G + - 
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quartos, octavot 


w f 


1 
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cally exhibited, wherein the ſeveral Sounds of W 
Letters are diſtinguiſhed, and the Words which hate off 
ſame Sound are placed in one Claſs, &c. with Two Spell 
Vocabularies, and Select Fables, &c. in En liſh and Fread 
The Second Edition. Pries 6 © . = 


. 1 Ft f Ds . * 3 R 8 | | No % HEE = 
” 4 126 16 Dat %; ends Q&540; it nw 
2 of the French . Pronunciation, alplah 


f „ 
2 
* 


22 
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; hs IS o35+ 0 28 T1160 2007 Wet „ 4: eg 
II. A Grammar of the French Tongue, grounded opch 
Deciſions of the French 7 wherein all the negeſlad 
Rules, Obſervations, and Examples, are exhibited ang 
Manner intirely new. Dedicated (by Permiſſion) 4 al 
I Right Honourable Lerd Lyttelton. The Second Edition 
0 ⏑ . , Qͤĩnp¶¶ att eng th 


III. Entertaining and Inſtructive Exerciſes, with the Ryl 
of the French Syntax. Price 2s. Bouna. 
The Monthly Review, for January. 1769, gives ti 
dots Book the flowing eder 1 -1:1 
In our Review for January 1768, we recomme ded 
« Mr. Perrin's Frefich Grammar; and we muſt now W 
« the ſame Juſtice to his Book of Exerciſes, which, to 
« the leaſt that is due to its Merit, is inferior to nothin 
of the Kind that we have ſeen ; and is, indeed, not on, 
« an uſeful, but, as the Title juſtly profeſſes, an enter 
« taining Performance. — = 
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IV. Neatly engraved on a whole Sheet, the French Verbal 
Regular and Irregular, 1 conjugated, wii 
Figures and prelinffiary Obſervations, in an entirely new 
plain, and eaſy Manner. Principally calculated for tho 

who are taught privately, to avoid the tedious Learning 
of the Verbs, and Very fit for Clerks in Compting-HouſeW 
ſhewing, at one View, (without a Motion of the Hand) th 
Moods and Tenſes ; fo that a Learner, or Writer, may no 

. miſtake them, even without his having ever learnt ths 
* Verbs, provided he reads French, and minds the Figures 
Price 18. 6d. 3 | 4 

V. Effai ſur POrigine & l' Antiquité des Langues 
Price 28. 6d. ſewed. - 
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